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INSTRUKCJA OBStLUGI

ttumaczenie instrukcji oryginalnej

PRZENOSNA LODOWKO-ZAMRAZARKA
12/24V Lodoéwka/Zamrazarka

AF50 / AF65 / AF75DZ

ZAPOZNAJ SIE UWAZNIE Z TRESCIA INSTRUKCJI
OBSLUGI PRZED PIERWSZYM UZYCIEM







UWAGA !!!

Lodéwka wyposazona jest w
sprezarke. Po transporcie
urzadzenia odczekaj 24 godziny
przed uruchomieniem lodéwki.






INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.
Instrukcje przechowuj w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. W przypadku
przekazania urzgdzenia innej osobie nalezy wraz z nig przekaza¢ uzytkownikowi niniejszg instrukcje
obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewtasciwego uzytkowania lub
nieprawidtowej obstugi.

OSTRZEZENIE

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci nie powinny bez nadzoru czysci¢ i konserwowac¢ urzgdzenia.

e Nie przechowuj w tym urzgdzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozolu z
fatwopalnym gazem pednym.

e Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu bezposrednich zrédet ciepta, na przyktad kuchenki,
kaloryfera, ani nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na deszcz. Umie$¢ lodéwke na suchej, zabezpieczonej
powierzchni, z dala od krawedzi.

e Nie uzywaj przedtuzacza.

UWAGA

e Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z ignorowania wskazowek bezpieczenstwa
producenta.

e  Korzystanie z akcesoriow, ktére nie sg zalecane przez producenta, moze spowodowac obrazenia i
uniewazni wszelkie posiadane gwarancje.

e  Produkty nalezy umieszczac tak, aby nie zderzaty sie ze sobg powodujgc pekniecia, gdy
urzgdzenie jest w ruchu.

e Jedli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

e  Odiacz kabel zasilajacy od wtyczki przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych.

ZAMIERZONE UZYCIE

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich jak:
e Powierzchnie kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

e Domy gospodarskie i przez klientéw w hotelach, motelach itp.;

e Miejsca typu "Bed & Breakfast";

e Gastronomia i podobne zastosowania niedetaliczne.

UWAGA
e  Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowanej konstrukcji nalezy utrzymywac
w czystosci.

e Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komoér do przechowywania zywnosci urzgdzenia,
chyba ze sg to urzadzenia zalecane przez producenta.

e Nie umieszczaj w lodéwce lodu ani ptyndw, ktére nie sg zapieczetowane w pojemnikach.

e Nie umieszczaj w tym urzadzeniu gorgcych produktow ani gorgcej zywnosci.



PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO PRODUKTU:

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym
niekontrolowang utylizacjg odpadéw, poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie,
skorzystaj z systemow odzyskiwania lub skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby przekazac¢ ten produkt do
bezpiecznego dla sSrodowiska recyklingu.

NIEBEZPIECZENSTWO:

e Ryzyko uwigzienia dziecka.

Zanim wyrzucisz starg lodéwke lub zamrazarke:

o Zdejmij drzwi.

e Pozostaw poétki na miejscu, aby dzieci nie mogty tatwo wspig¢ sie do srodka.



DANE TECHNICZNE

NAZWA HANDLOWA AF50
(model) (MCD50)

AF65
(MCD65)

AF75DZ
(MCD75)

Wymiary

D1, x Szer. x Wys. 689 x 480 x 418 mm

Waga netto 15.5kg
Pojemnos¢ 50L
Napiecie DC 12/24V
Waga netto 7.0A/3.5A
R134a-CFC Free

Gaz chtodniczy

Zakres temperatur -18°C do +10°C

WIDOK OGOLNY

1. Zatrzask pokrywy

2. Panel sterowania

3. Raczka transportowa

4. Gniazdo kabla zasilajgcego
5. Kabel zasilajacy 12V/24V DC

689 x 480 x 498 mm

18.5kg

65L

DC 12/24V

7.0A/3.5A

R134a-CFC Free

-18°C do +10°C

879 x 480 x 462 mm

22.5kg

75L

DC 12/24V

7.0A/3.5A

R134a-CFC Free

-18°C do +10°C
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SPOSOB KORZYSTANIA Z LODOWKI
________________________________________________________§ |

Podtaczenie 12V lub 24V

Podtacz kabel zasilajgcy do zrodta pradu statego 24 V DC.

e Upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.

e W przypadku podtgczania do juz istniejgcego gniazda zapalniczki, upewnij sie, ze dostarczone
napiecie jest wystarczajgce do zasilania urzgdzenia.

e Jesli dostarczony z urzgdzeniem kabel zasilajgcy nie jest uzywany, upewnij sie, ze alternatywny
kabel spetnia ponizsze wymagania.

e Lodowka/zamrazarka jest przystosowana do zasilania prgdem statym o napieciu wejsciowym.

Wejscie DC 12V lub24V

Kabel DC Maksymalna dtugo$¢ 2,5m i nie
mniej niz 16AWG.

Korzystanie z lodéwki w domu (AC):

e Podtgcz kabel zasilajgcy 12V/24V DC do lodéwki.

e Nastepnie poditgcz kabel zasilajgcy 12V/24V DC i kabel zasilajgcy adaptera z adapterem.
e Na koniec wt6z kabel zasilajgcy adaptera do gniazdka elektrycznego.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU AWARII:

Postepowanie

Niskie napigcie baterii. Sprawdz napiecie akumulatora i wyreguluj
odciecie niskiego napiecia zgodnie z
wymaganiami;

Awaria wentylatora / Czesty start-stop. | Skontaktuj sie zautoryzowanym serwisem.

Problemy z uruchamianiem sprezarki .

Sprawdz, czy otwory wentylacyjne sa czyste.
Przenie$ lodéwke w chtodniejsze miejsce
(temperatura otoczenia moze by¢ zbyt wysoka).

Predkos¢ robocza sprezarki nie
spetnia wymagan.

Urzadzenie jest przecigzone.

Awaria NTC (obwod otwarty
lub zwarcie)




OBSLUGA LODOWKI 50L & 65L

©®

W stanie gotowosci nacisnij krotko @ aby wigczy¢ lodéwke. Krétko nacisnij @ " aby wytgczyc¢.

REGULACJA TEMPERATURY:
. Gdy lodéwka jest wtaczona, krotkie wcisniecie przycisku “ + ” powoduje podwyzszenie lub
obnizenie temperatury, najwyzej do 20°C, najnizej do -20°C.

Dtugie przytrzymanie przycisku “ + " lub “ - ” | pozwala regulowa¢ temperature w skokach
3°C na sekunde.

PRZELACZANIE POMIEDZY USTAWENIEM OCHRONY BATERII
a WYBOREM SKALI TEMPERATURY ((°F) - (°C)):

. W stanie gotowosci, dtugie nacisniecie jednoczesnie przycisku ,, + i, - ” w tym samym
czasie przez 3 sekundy umozliwia przejscie do ustawien zaawansowanych. Gdy pojawig
sie ustawienia zaawansowane, nacisnij krétko przycisk ,, @ “ aby przej$¢ do trybu
profesjonalnego (ochrona baterii), lub funkcja F/C (tryb przetagczania Fahrenheita/
Celsjusza)

W przypadku funkcji F/C krotkie nacisniecie ,+” lub ,-” moze przekonwertowac stopnie
Celsjusza na Fahrenheita. F odnosi sie do Fahrenheita, C odnosi sie do Celsjusza.

Przy witaczonym trybie ochrony baterii, krétkie nacisniecie ,+” lub ,-” spowoduje ustawienie
ponizszych poziomdéw ochrony napiecia.

Poziom ochrony baterii

Zabezpieczenie baterii (poz. przetgcznika) |Cut-out 12V | Cut-in 12V | Cut-out 24V | Cut-in 24V

NISKI 9.6 10.9 21.3 22.7
SREDNI 10.4 1.7 22.8 24.2
WYSOKI 1141 124 243 25.7




OBSLUGA LODOWKI 75L

@ ) @ D @

*__ 2 Iz,
S °

W stanie gotowosci nacisnij krétko @ aby wigczy¢ lodéwke. Krétko nacisnij @ ” aby wytgczyc¢.

REGULACJA TEMPERATURY:
. Regulacja temperatury lewej komory: w stanie startowym nacisnij krétko przycisk ,, + ” lub
» -, aby ustawi¢ lub obnizy¢ zadang temperature lewej komory. Nacisniecie i
przytrzymanie przycisku , + " lub ,, - 7, spowoduje liniowg zmiane temperatury.

Regulacja ustawienia temperatury w prawej komorze: w stanie rozruchu, wcisnij przycisk
,+ "7 lub , -, aby ustawi¢ lub obnizy¢ zadang temperature w prawym skrzynce.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku , + " lub ,, - ” spowoduje liniowg zmiane temperatury
z predkoscig 4°C na sekunde.

USTAWIENIA SZYBSZEGO CHLODZENIA (MAX) | WYDAJNEGO
CHLODZENIA (ECO):

. Weisnij aby przetgczy¢ pomiedzy ustawieniem ECO a MAX. Obok wybranego
trybu zaswieci sie dioda kontrolna, czerwona (MAX) lub zielona (ECO).

PRZELACZANIE POMIEDZY USTAWENIEM OCHRONY BATERII
A WYBOREM SKALI TEMPERATURY ((°F) - (°C)):

. W stanie gotowosci, dtugie nacis$niecie jednoczesnie przycisku ,, + 7 i, -7 w tym samym
czasie przez 3 sekundy umozliwia przejscie do ustawien zaawansowanych. Gdy pojawig
sie ustawienia zaawansowane, nacisnij krétko przycisk ,, @ “ aby przejs¢ do trybu
profesjonalnego (ochrona baterii), lub funkcja F/C (tryb przetagczania Fahrenheita/
Celsjusza)

W przypadku funkcji F/C krotkie nacisniecie ,+” lub ,-” moze przekonwertowac stopnie
Celsjusza na Fahrenheita. F odnosi sie do Fahrenheita, C odnosi si¢ do Celsjusza.

Przy wigczonym trybie ochrony baterii, krétkie nacisniecie ,+” lub ,-” spowoduje ustawienie
ponizszych pozioméw ochrony napigcia.

Poziom ochrony baterii

Zabezpieczenie baterii (poz. przetacznika) |Cut-out 12V | Cut-in 12V | Cut-out 24V | Cut-in 24V

NISKI 9.6 10.9 213 22.7
SREDNI 10.4 1.7 22.8 24.2
WYSOKI 1.1 12.4 24.3 25.7
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NAPELNIANIE LODOWKI

- __________________________________________________________§ |
Nie wkiadaj gorgcych artykutéw spozywczych do lodéwki. Utéz produkty w taki sposéb, aby nie
uderzaty o siebie i nie popekaty w wyniku ruchu pojazdu.

Upewnij sie, ze pokrywka jest zawsze dobrze zamknieta i otwieraj jg jak najkrocej.

ROZMRAZANIE

Rozmrazanie jest potrzebne, gdy warstwa szronu jest grubsza niz 4 mm. Aby wykonac te operacje,
wytgcz lodéwke. Nie uzywaj ostrych ani thacych narzedzi do usuwania warstwy szronu lub lodu.
Poczekaj do catkowitego odmrozenia, a nastepnie wtgcz ponownie.

KONSERWACJA
——

& Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na lodéwce, wyjmij kabel
zasilajacy z gniazdka.

CZYSZCZENIE
——

Regularnie czy$¢ wnetrze i zewnetrze lodowki, uzywajgc wytacznie cieptej wody i neutralnego
detergentu.

Po umyciu sptucz czystg wodg i doktadnie osusz miekkg szmatka.

Nie uzywaj: specjalnych srodkéw do czyszczenia szkta i luster, detergentéw w ptynie, proszku lub
aerozolu, alkoholu, amoniaku lub srodkow Sciernych.

Jesli nie uzywasz lodowki, sugerujemy doktadne jej wyczyszczenie wewnatrz i pozostawienie do
potowy otwartych drzwi, aby przewietrzy¢ wnetrze.

SUGESTIE
. ~——
Jesli urzadzenie nie dziata lub dziata Zle, przed skorzystaniem z naszego serwisu posprzedazowego
upewnij sie, ze:

a) nie ma zaniku napiecia zasilania;

b) napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami urzadzenia;

c) potgczenia i polaryzacja sg prawidtowe;

d) kratki wetylacyjne nie sg zakryte;

e) chtodziarka nie znajduje sie w poblizu zadnego zrodta ciepta;

f) bezpiecznik przewodu zasilajgcego nie jest przepalony.

Kabel zasilajgcy moze wymienia¢ wytgcznie wykwalifikowany personel i pracownicy
autoryzowanego serwisu.

W przypadku niezastosowania sie do wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji, producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za wynikte z zaniedbania uszkodzenia lub obrazenia.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

We

Manufacturer: GUANGDONG ICECO ENTERPRISE CO.,LTD.

Add: 23 Health Rd., National Health Technology Park,Torch Development Zone, Zhongshan, Guangdong, P.R. China
Tel: +86 760 8996 9021

Declare under solo responsibility for issuing this declaration of conformity in relation to the following products:

Product description: Compressor Refrigerators
Brand: Setpower
MODELS: MCD15S2
MCD50
MCD65
MCD75
YCD45K1
YCD60K1
YCD28B
For the above given products, we hereby declare that products are in conformity with:
® EMC directive - 2014/30/EU electromagnetic compatibility as per EN 55014-1:2017+A11:2020;EN 55014-2:2015;E
IEC 61000-3-3:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN50498:2010.
® RoHS directive —2011/65/UE and 2015/863/UE - restriction of hazardous substances in electrical and electronic
equipment
® REACH -SVHC Directive Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals compatibility as per
(ECHA) Regarding Regulation (EC) No. 1907/2006 concerning REACH

For ,
G r 2d on
UNGDoNg bfg s

Signature with cgmfafﬁ/@gﬂ.sg EMIS
Place: Guangdong ICECO Enterﬁyﬁs&(ﬁ#{ 2 LD

4
Date: 7

.....
.....
----
.....

i

IMEERERITWVEREERA S r sl Er s RERERR AR 23 S (Mf5: 528437) 400-9192-999  www.iceco.cn



DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Ttumaczenie oryginalnej Deklaracji Zgodnosci

My:
Producent: GUANGDONG ICECO ENTERPRISE Co., LTD.

Adres: 23 Health Road, National Healt Technology Park, Torch Development Zone, Zhongshan,
Guangdong, P.R.China

Tel. +86 760 8996 9021

Deklarujemy na wytgczng odpowiedzialnosé, ze wystawiona deklaracja dotyczy nastepujgcych
urzadzen:

Opis urzadzenia: Lodéwka kompresorowa
Marka: Setpower
Modele: MCD15S2
MCD50
MCD65
MCD75
YCD45K1
YCD60K1
YCD28B
Deklarujemy, ze wymienione powyzej produkty spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw:

- Dyrektywa EMC — 2014/30/EU Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EN 55014-1:2017+A11:2020;
EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-3:2019; EN61000-3-3:2013+A1:2019; EN 50498:2010)

- Dyrektywa ograniczajgca stosowanie substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym RoHS —2011/65/UE i 2015/53/UE

- Rozporzadzenia nr 1907/2006 WE (Rejestracja, Ocena, Udzielanie Zezwolen i Ograniczenia w
Zakresie Chemikaliow)

Podpis i pieczatka firmowa
Miejsce: Guangdong ICECO Enterprises Co., Ltd.

Data: 2021/12/24
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Warunki Gwarancji dotyczg lodowek turystycznych AriesFrost dystrybuowanych przez Aries Power
Equipment Sp. z o.0.

Gwarant: Aries Power Equipment Spodtka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie 02-844, przy
ul. Putawskiej 467, ariesfrost@ariespower.pl, tel. +48 22 861 43 01 (dalej réwniez jako: Gwarant).

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Aries Power Equipment Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, zwana dalej Gwarantem, zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne
dziatanie lodéwek turystycznych AriesFrost pod warunkiem uzywania ich zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach
eksploatacyjnych okreslonych w Instrukcji obstugi urzadzenia dotgczonej do nich przez Gwaranta.

Gwarant odpowiada wytgcznie za wady wynikte z przyczyny tkwigcej w sprzedanym urzadzeniu w dacie jego wydania
nabywecy oraz za uszkodzenia tego urzadzenia bedace ich nastepstwem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za inne
wady i uszkodzenia urzadzenia, w szczegdlnosci w przypadkach okreslonych w pkt. 5-8 niniejszych Warunkéw
Gwarancji.

Gwarant udziela Gwarancji na urzadzenia na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Konsumentowi i Przedsiebiorcy na
okresy odpowiednio 24 i 12 miesiecy.

W rozumieniu niniejszych warunkéw za Konsumenta uwaza sie osobe fizyczng, ktéra nabyta urzadzenie w celu
niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa. Przedsiebiorcg jest osoba fizyczna,
osoba prawna lub jednostka organizacyjna prowadzgca we wtasnym imieniu dziatalno$¢ gospodarczg lub zawodowg. W
przypadku wystawienia przez Sprzedawce faktury VAT za zakupione urzadzenie domniemywa sie, ze Uprawniony z
Gwarancji bedzie wykorzystywat urzgdzenie w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowe;.
Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia wynikte z niewtasciwego (niezgodnego z Instrukcjg obstugi) uzywania, konserwacji
i regulacji lub przechowywania i transportowania urzadzenia, stosowania akcesoriow niedopuszczonych przez Aries
Power i/lub wynikte po sprzedazy ze zdarzen losowych i innych okolicznosci, za ktére nie odpowiada Gwarant.
Gwarant nie odpowiada za pogarszanie sie estetyki urzadzania w wyniku jego uzywania lub uptywu czasu.

Gwarancjg nie sg objete wady i/lub uszkodzenia urzadzenia, ktdre sg nastepstwem korzystania z urzadzenia, ktére w
chwili ujawnienia wady lub uszkodzenia nie znajdowato sie w stanie petnej sprawnosci lub posiadato uszkodzenia
mechaniczne.

Uprawniony z Gwarancji traci prawo do roszczen wynikajacych z Gwarancji w przypadku nie zgtoszenia wady lub
uszkodzenia w terminie 30 dni od daty ich powstania oraz w przypadku samodzielnych préb wykonania naprawy i/lub
zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Uprawniony z Gwarancji skontaktuje sie z Gwarantem wysytajgc na adres mailowy ariesfrost@ariespower.pl formularz
zgtoszenia naprawy. Gwarant w porozumieniu z Uprawnionym z Gwarancji zleci odbidr urzadzenia. Urzgdzenie musi
zosta¢ prawidtowo zabezpieczone na czas transportu przez Uprawnionego z Gwarancji (zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania lub zastosowanie opakowania zapewniajgcego rownowazny stopief ochrony — styropian /
karton). Gwarant nie bedzie odbierat przesytek nadanych za pobraniem.

W przypadku zakwalifikowania przez Gwaranta urzadzenia do Naprawy gwarancyjnej, Gwarant — wedtug swojego
wyboru - moze nieodptatnie naprawi¢ urzadzenie lub jego czesci obarczone wada. Uprawnienia z tytutu Gwarancji nie
obejmujg uprawnienia do zwrotu zaptaconej ceny (ani w catosci, ani w jakiejkolwiek czesci), do wymiany urzadzenia na
nowe oraz do zapewnienia przez Gwaranta innych ustug poza wyraznie i jednoznacznie okreslonymi w niniejszych
Warunkach Gwarancji. W zadnym przypadku uprawnienia z tytutu Gwarancji nie obejmujg dostarczenia Uprawnionemu
z Gwarancji urzadzenia nowego, wolnego od wad.

Do wadliwego urzadzenia Uprawniony z Gwarancji zobowigzany jest dotgczy¢ poprawnie wypetniony, datowany i
podpisany formularz zgtoszenia oraz kopie dowodu zakupu.

Podstawg skorzystania z uprawnien z Gwarancji jest przedtozenie dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT).
Gwarant zapewnia, ze Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w ciggu 30 dni od dnia dostarczenia urzagdzenia do
Aries Power. W szczegélnych, nietypowych i/lub odbiegajacych od standardéw serwisowych przypadkach, 30-dniowy
termin naprawy moze ulec wydtuzeniu o czas konieczny do wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Uprawnionego
z Gwarancji w terminie 30 dni od dostarczenia urzgdzenia do Aries Power o wydtuzeniu terminu Naprawy gwarancyjnej
i wskaze nowy termin Naprawy. W takiej sytuacji Strony sg zwigzane nowym terminem podanym przez Gwaranta.
Gwarancja, ktoérej udziela Gwarant nie obejmuje odpowiedzialnosci Gwaranta za szkody na majatku lub osobie, ktérych
doznat lub, za ktdre jest odpowiedzialny Uprawniony z Gwarancji, a bedace skutkiem wad urzadzenia stwierdzonych w
okresie Gwarancji. W celu uchylenia watpliwosci postanawia sie, ze uprawnienia gwarancyjne Uprawnionego z
Gwarancji nie obejmujg w zadnym przypadku uprawnienia do domagania sie zwrotu kosztéw poniesionych przez
Uprawnionego z Gwarancji wyniktych w skutek wady urzgdzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szczegdélnosci Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za straty, ktére Uprawniony z Gwarancji ponidst z tych przyczyn oraz za korzysci, ktére
mogtby osiggnaé, gdyby mu szkody nie wyrzadzono.

Prawa i obowigzki stron wynikajgce z niniejszej gwarancji reguluje wytacznie tres¢ postanowien ujetych w Warunkach
Gwarangji. Zadne informacje, czy tez dane przedstawione w folderach, katalogach lub innego rodzaju dokumentach
marketingowych nie stanowia podstawy do formutowania jakichkolwiek zgdan zwigzanych z Gwarancjg udzielong przez
Gwaranta.

Gwarancja udzielana na podstawie niniejszych Warunkéw Gwarancji nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej, o ile uprawnienia z tytutu rekojmi nie zostaty
wyfaczone w umowie sprzedazy lub w jakiejkolwiek innej umowie dotyczacej urzadzenia, zawartej pomiedzy
Gwarantem, a Kupujacym lub pomiedzy Gwarantem, a innym podmiotem, nabywajgcym urzgdzenie w celu oddania
osobie trzeciej do korzystania na podstawie stosunku prawnego (np. umowy leasingu, najmu, dzierzawy).
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